fastul liturghiei si strdlucirea icoanelor, ca si solemnitatea necesard Tmplmu'n
oricéirui oficiu, a rdmas sii se realizeze numai prin arta cuvintului rostit. De
aceea, a trebuit si se creeze, ca fenomen specific ereziei, literatura laici a sirba-
torilnr, a cérei forma reprezentativi si desigur primordiald a fost si este ceea
ce se numeste « colindul laic », creatie epicd populard proprie la origini tuturor
sirbitorilor populare si nicidecum numai Craciunului.

Aceastd literaturd specificd s-a dezvoltat paralel cu evolutiile interne ale
conceptiilor bogomilice, astfel ca formele actuale ale colindului laic bulgar ori
rominesc corespund prototipurilor originale tot atit cit practicile bogomilismului
popular din sec. XV coincideau cu doctrina religioasd combituta in sec. X de
prezbiterul Cozma.

De aceea, pentru a se putea interpreta just productiunile literare scrise
si orale ale bogomlhsmull.u, trebuie sd se f{ind seama c@ acesta nu a reprezentat
un fenomen static, dogmatic, asemeni ortodoxiei feudale, ci o fortd in continua
migcare §i evolutie. Pentru a exemplifica, amintim ci erezia a trecut de la predica
ascetismului, fapt confirmat de indicatiile prezbiterului Cozma, la practici
orgiastice, aga cum afirmd pentru inceputul sec. XII Sinodicul tarulut Boril.
Este evident ci cea dintii manifestare a acestor practici au fost praznicele rituale,
care au caracterizat intotdeuna viata celor ce acceptaserd acest cult. Dezvol-
tarea praznicelor a favorizat laicizarea formelor rituale ale cultului bogomilic,
pe de o parte, iar pe de alta eflorescenta lor poetica, fixind tinuta artisticd a
colindului laic, cintec epic specific tuturor sdrbatorilor bogomilice si apoi
populare.

Oriunde s-a dezvoltat dualismul maniheic, la paulicienii Asiei Mici, la
bulgari, la catarii italieni sau la albigenzii provensali, el a insotit intotdeauna
efervescenta sociala a luptei impotriva feudalitiafii cu creatia literari ca arma
de susiinere a acestei lupte.

Alaturi de activitatea sectei in domeniul literar-oral s-a impus inca de tim-
puriu si necesitatea traducerii, vehiculirii §i prelucrdrii apocrifelor gi, in
cazurile in care aceste activitati nu erau suficiente, elaborarea unor scrieri
noi. Aceastd ultimd activitate a decurs din faptul ci secta bulgard a trebuit,
cu vremea, si furnizeze adeptilor ei de pe alte teritorii (Italia, Franta) o literatura
destinati prozelitismului in alte medii decit cel bulgar. Cronicarul francez Alberic
de la minastirea Trois Fontaines din Champagne, care a seris in sec. XIII, ne
oferd in acest sens importante mirturii pentru precizarea rolului propagandigtilor
bulgari in difuzarea ideologiei bogomilice pe teritoriul francez!. Astiézi nu mai
este nici o indoiali ci atit catarii italieni, cit si albigensii francezi sint ramificatii
occidentale ale bogomililor bulgari. Or, este semnificativ ca, in vreme ce nu s-a
pastrat nici un text slav al principalei céirti bogomilice, aga numita « TaiinaTa
KHHATA », s-au pistrat in schimb in doua versiuni latine, una din Italia, alta gisita
in arhivele de la Carcasonne.

Problema circulatiei apocrifelor §i partea ce revine bogomilismului in acest
fenomen a fost mult discutata si disputatia de pe pozitii extreme % Nu ne putem
opri in mod special asupra ei, dar vom incerca si sugerdm citeva puncte de plecare
pentru o reexaminare intr-un spirit constructiv.

1 Monumenta historiae Germantae, scriptores, vol. XXIII, Hanovra, 1874.

2 Vezi N. Cartojan, Cdrlile populare in literalura romineascd, Bucuresti, 1929,
p- 43—48, simai ales E. Turdeanu, Apoeryphes bogomiles et apocryphes pseudo-bogomiles,
unde se face istoricul discutiei.
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